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sabrémos cémolo h:emos de responder, Con que quedard:
mas terco en su error ,sobre la persuasion de que no tene-
mos 2 favor de nuestra Religion otros argumentos que les
jaéz. ;
p~ IE ;[e J;:si que quanto es mas segura 1a causa que sec:fﬁem‘
de | tanto mayor cuidado se debe poner en no ¢§:_harlst1J ptelr.
der con algun falso 0 leve raciocinio. El argiiir sobre | d:
chos inciertos & poco seguros ( mucho mas st son conocidas
mente falsos) & favor de la Re&gwn_ ,nace c_ie: un mdlschto
y falso zelo , que tiene consequiencias perniciosas. No: a;
que andar con ese ridiculo trampantojo de que sele.quita @
1a Religion Christiana una prueba de su verdad. Nosele qui-
ta sino un estorvo donde tropieza el Infiel. ; Tan faltos esta-
mos de pruebas legitimas, sélidas, concluyentes, q;e s;
menester acudir a argumentos insubsistentes fundados | :
suposiciones falsas it dudosas ¢ Si la indiscrecion , y aczfio |
veces la malicia no hublgr.a supuesto entre los Cat iciaq
muchos milagros falsos, hicieramos mucho mas fuerza £
Hereges con los verdaderos. 3 Pero qué nos sucedlt:!{ en o
materia con ellos ? Lo qued leerlq con los loma i:!;
que por haberle cogido en varias mentiras, ya 1o ‘¢ C’;‘eé 0
Jas verdades. Etian vero & honesto fidem demisit, dice dcy
to de él. Entre los Catdlicos debe reinar por todo la ver adz
la solidéz  y ya que el vulgo no puede ser curado en;ei'ameq
te de su vana credulidad , nien la parte mas sana del mun=

do se puede evitar todo embuste; pero por lo menos los que

ma en'la mano 'para defender la Religion ver=
:it::;:; l,a dpo.j-u nada deben €char mano que no sea proporcio:
nadoa la justicia de la causa. Me he detenido en esta matea;
tia , porque me obligd d ello {a‘gravedad de la injuria. |
19~ Numero 11. me capitila por descuido una chanza
rhezclada: con itonfa; estoes, haber dicho, que e/ Pmﬁf:
(falso) Nico'ds Dravicio ,es natural que dixese ‘umrbm ze
dades , parque se sabe que era un baen bebedor. 3 Por qu '?
14 descuido éste? A losniiios , y d los locos (dice el S}'. Man{ dr)
se atribuyen comunmente las verdades pero gamas he o nz
que s¢ pongan enlos ébrios, 3 Qué dice , sefior 2 ; Con que .

-
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ha ofdo jamis que el vino revela los secretos del corazon?
3Qué es eso, sino decir verdadés 2 No por otra cosa se dice
que las hablan los nifios y locos,, sino porque como les falta
el usode la razon , hablan lo que sienten sin reserva. El caso
es, que anade Mafiér gue quando los bebedores llegan a per-
der el juicio o bablan | y mirntras bablan no le pierden,

- jHay sencilléz semejante ! E| Sr. Mafiér no debié de ver sino

borraches taciturnos, Puesyo he visto muchos muy habla-
dores. Y aun los mismos borrachostaciturnos, antes de liegar
4 aquel ultimo termino' de la ebriedad que les-induce silen~
cio y modorra , 3 no pasan por el grado de la inmoderada
alegria, en que medio turbado el juicio se habla con de-
masia, y se franquéa indiscretamente el pecho? ;Quién lo
duda ? Ahora bien : Quién se descuida? ; EI Sr. Mafiér tryo?
3 Y'rio es bueno , que para notarme lo dicho de descuido ha-
ya hecho pérrafo aparte, con titulo separado que dice en
letras gordas arriba : DESCUIDO PRIMERO 2 Aun quan-
do yo hubiera errado , mostrarfa, un grande hipo de icontrat
decir, €l detener la pluma enmenudencias como ésta. Pero
con hacer muchos pérrafos contitulos particulareside des-

 wmido primero  descuido segundo | @vc.\lamar descuidos 3 las

‘verdades mas notorias , ;y poner por objeciones las quenolo
500, se hace un quadernillo , que despues con dexar el papel
floxo quando se.enquaderna , tiene su: perspectiva de libroo

20 Numero 12 y ultimo. En esta. clfusula’ o ‘cldusulas
Amias: Hemos vagueado basta ahora por la Noruega de la in-
fidelidad. Ya salimos al pays de 1 luz enla region del Ga-
olicismo, halla otro descuido enorme. Dice , que esto essu-
Jponer , para que la contraposicion sea ajustada, que la Notue-

‘gaes laregion de la tiniebla. Sobre lo qual magistralmente

Se pone 4 explicarme que la luz se reparte: con igualdad por
‘todo ¢l Orbe , y que tanta porcion de luz goza la Noruega
“tomo otra qualquiera region del mundo. 3 Y no sabe mas que
&0 el Sr. Mafiér ¢ Pues por ac4 sabemos algo'mas. Y tam-
bien podr4 saber algo mas su merced, si’ estudia’ bien” mi
“tercer Tomo , con ‘el 4nimo humilde de desengafiarse de sus
‘€rrores, y no con el hipo poco decoroso de cazar mosquitos:
il Tigoica . pues
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pues en dicho tercer tomo , pég. 155 , num. 70, ¥ pég. 216, |
mim. ¢ aprenderd , que los PaysesSubpolares 0 mas vecinos
a'algunorde los Polos( vi gr.la Noruega ), gozan , no soio

igual cantidad , pero-aun mayor), 0 gozan mas-tiempo la luz

del Sol que los que estdn mas- distantes de 16s Polos , y mas,

vecinos 4 la Equinoccial ; de suerte, qued proporcion:de s

mayor latitud ,; o Septentrional , 0 Austral,es mayor el tiems '

po enlque losilumina el Sol. En'las dos partes citadas se exs
pliea este fendmeno ; y 'se sefialan los principios de’ donde

proviene. Entonces sabrd quien es el que enla Gramaticade

da Geografiano ballegado a las declinaciones : elegante equi-
voqufllo, con que el Sr. Mafiér me nota de ignorantisimo
enla Geografia. b o
‘01 3 Peroebmosiendo esto asi, hacemos de la. Norue-

ga la antonomsia ( digamoslo asi) , de Ja obscuridad? Pre. .f

glinteselo 4 sus Contertulios , y 3 otros infinitos, que con es-
t4rien el supuesto de que tiene la Noruega tanta luz como

Espaiia ; hacen lo mismo 'y 4 cada paso, para significarun | :
sitio 16brego ;0 un edificio obscuro , dicen , es #na Noruega,

Y- por si-acaso esos no se lo'dicen , yo le digo desde ahor,
que en’ esta expresion figurada cae la ilusion. precisamente
sobre aquella-estacion del afio en que son las largas noches
ide la Noruega ;-y no sobre todo aquel espacio de tiempo que
comprehende-las-quatro estaciones del afio." o OOl

2281 yo dixese lo que’ en:este nlimero; nos dice ek St
Manét- sobre la cantidad de los dias y noches de la'Norue-

g4, justisimamente me daria por condenado en aquel fallo, |

-demo haber llegado 4 las declinacionesen la/ Gramatica de

1a/Geografia: Notese aquella proposicions: Em la Noruegs, |
por eskar entre los climas quinse, y diez ocho (por exemplats |
Cindadide Rugén)., tiene en Invierno doce boras.de noche sy |
en el Verano otras tantas de dia. Desafio.al mas diestroen £
-acumular errores Geograficos , sobre que en tan breveespa |

el

«cio; comoelque ocupa esta proposicion , no junta tantos e~

irorescomo-hay en ella. Vayan contando.

- 23 Error primero: Que la Ciudad de Rugén pértenéeé" &

3 la Noruega, No pertenece sino d la Pamerania ; sobre 10
qual véanse todos los Gedgrafos. Er-
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94 Error II : Que la Noruega est4 entre los climas,
quince y diez y ocho, La Noruega por la parte Septentrio-
pal alcanza mas all del clima veinte y quatro, porque se €x-
tiende hasta sesenta y dos grados de latitud Septentrional , y
hasta los sesenta y seis grados inclusivé se cuentan yeinte
y cuatro climas; de modo, que alli terminan los climas que
1os Gedgrafos modernos llaman propios U de dias , y em~
piezan los que llaman impropios 0 de meses.

- 25 Error I11; Que tienela Noruega, ni parte alguna de

~ laNoruega , doce horas de noche en Invierno. El Invierno

comprehende tres meses; con que decir que en Invierno tiene
JaNoruega doce horas de noche, es decir que las tiene por
¢l espacio de tres meses  lo que es tan falso , que solo en dos
dias del afio tiene esas doce horas precisas de noche , uno al
entrar Ja Primavera , y otro al entrar el Otofio : lo quees co-

‘mun 2 toda esfera obliqua.
26 Error IV: Que en Verano tiene la Noruega, ni par-
te alguna de la Noruega , doce horas de dia. Que se tome el

Verano per l1a Primavera o por el Estio , siempre es error,

"Eghﬁq.ue‘ solo tiene doce horas de dia en dos dias del afio', y
son.los mismos en que tiene las doce horas de noche. Esto,

gomo dixe , es comund toda esfera obliqua. En la esfera rec-

~1asonsiempre iguales los dias con las noches.-En la paralela

no hay masi que un dia y una noche en todo el afio. Enla
obliqua solo hay dos dias , ‘en que son iguales el dia y 1a no-

che ; y de estos dias, el uno cae en el Equinoccio Verno, el
“otro en el Autumnal. | ;

27 Error V : Poner por ‘contrapuestos el Invierno y el

~ Verano , en quanto d tener aquel doce horas: de: noche , y
' éste doce horas de dia ; siendo evidente , que en esto no pue-

de haber contraposicion; pues si el Invierno tiene doce horas

*de noche , tendré tambien doce horas de dia; y si el Verano
tiene doce horas de dia, tendrd tambien doce horas de no-
~ che. :No es buef errar , juntar einco errores substanciales de
" Geografia en una proposicion que no excede tres lineas?
- 28 Lo que hay en orden al asunto que aqui tratamos,
- selo dirémos brevemente al Sr. Mafiér, Desde 1a Equinoccial

I3 has-
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hasta el circulo Polar se cuentan comunmente entre los mo- , a

dernos ( los antiguos hacian otra cuenta por falta de conoci-

miento geogréfico) veinte y quatro climas, La diferencia |
de estos climas se regila por el exceso de media hora enel

-dia méximo del afio ; de suerte , que empezando A contar des-
de la Equinoccial exelusivé , el primer clima da doce horas
y media en el diaméximo del afo (advirtiendo , que se con-
sideran para este efecto los climas , no en el principio , ni el
medio, sino en el término) , el segundo trece, el tercero
trece y media , el quarto catorce , &c. A esta proporcion van
creciendo los dias méximos del afio hasta el circulo Polar,
donde el dia m4ximo esde veinte y quatro horas ; y otro
tanto la noche méxima, Desde el circulo Polar hasta el Polo
(en cuyo espacio se cuentan los climas frios ) siempre el dia

méximo es mayor 'que veinte y quatro horas, excediendo |
tanto mas, quanto es mayor su latitud o altura de Polo, |
hasta que debaxo del Polo hay un dia de seis meses , y lano- |

che tiene otro tanto.
29 En conseqijencia de esto , la Noruega que estd com-

prehendida entre cincuentay ocho y setenta y dos grados '1,

de l'a\titud Septentrional , con poca diferencia , segun la ma-
yoro menor latitud de los varios Payses ‘que comprehende,

tiene los dias mdximos del afio , mayores 0 menores. En la

parte que estd en sesenta y seis gtados y medio de latitud

(donde se considera el circulo Polar Arctico ) es el dia m4= - l‘:? |

ximo del afio de veinte y quatro horas. Desdealli , caminan-

do 4cia el Polo, siempre excede el dia' mdximo de veinte y
quatro horas , tanto mas, quanto es mayor la latitud , & me- |

nor ladistancia del Polo;y de alli, caminando 4cia el Me-

quatro horas; y tanto menor, quanto es menor la latitud , 0

‘mayor la distancia del Polo, De suerte , que en una parte de |
la Noruega tiene el dia mayor del afio veinte horas ,enotta |

veinte y una , en otra veiate y dos, en otraveinte y tres, en
otra veinte y quatro, en otra veinte y cinco, &¢.

30 Lo mismo que decimos del dia miximo, que cae en |

¢l Solsticio Estivo , se debe entender de la noche méxima,
| que

diodia, siempre esel dia méximo menor que las veinte y | en Espana,
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que cae en el Solsticio Hibérno. Pero se debe advertir , que
aqui se toma por dia aquel tiempo precisamente , que el Sol

realmente se eleva sobre el Orizonte ; y por noche aquel

tiempo que realmente estd debaxo deél ; porque si se cuen-
ta por dia todo aquel tiempo en que se gozala luz del Sol,
y por noche todo aquel tiempo en que falta la luz Solar,
wyienen 4 ser mayores los dias,, y menores las noches, y asi

“no hay igualdad entre el dia del Solsticio Estivo,y la noche
 del Solsticio Hibérno ; sf que esta es considerablemente me-

nor que aquel, Esta desigualdad consiste,, no solo en Ia ad-
dicion de Ia luz crepuscular que aumenta el dia , mas tam-
bien en la refraccion que padecen los rayos Solares en la

< Atmoésfera , la qual hace que el Sol parezca sobre el Orizon-

te algun tiempo antes que realmente se eléve sobre ¢l , y al-
gun tiempo despues que realmente se deprime , como expli-

- camos en el 111 Tom. Disc. V11, §. 10 per rotum.
31 Delos dos principios expresados depende , que com-

prehendiendo todo el perfodo del afio , gocen , como hemos
dicho , mas tiempo la luz del Sol los Payses mas vecinos al
Polo , que los que se acercan mas al Equador; porque los

ereplisculos duran mas tiempo, por la mayor obligiiidad con

que desciende el Sol debaxo del Orizonte; y Ia elevacion apa-
rente del Sol sobre el Orizonte tambien dura mas tiethpo, d
causa de la ‘mayor refraccion que padecen sus rayos por la
mayor densidad de la Atmésfera. De suerte , que la eleva-

 cion real del Sol sobre el Orizonte,, tanto tiempo del afio se
 goza en Espafia ,como en la Noruega ; pero la luz del Sol,

10 s0lo con igualdad ( como juzga el Sr. Mafiér , y se piensa
comunmente) , sino con exceso , se goza en la Noruega , que
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USO DE LA MAGICA.

DISCURSO XXI

1 I I'Abiendome detenido tanto en el Discurso pasado;

es preciso abreviar lo posible en el presente , pues

no es obra esta para detenerme’ mucho en ella, ni el em<
pefio merece tomarse con tantas veras.
2 Sicomo el Sr. Mafiér escribié sobre la materia de este
Discurso trece hojas, hubiera querido escribir mil y trescien-
tas , le fuera muy facil ; porque reduciendose 3 trasladar

cuentos de hechicerfas que se encuentran en varios Autores,

especialmente los Demonégrafos , hay ripio para llenar siete
U ocho librejos del cuerpo del Anti Teatro. Si & estos se

aiiaden otros algunos de corrillo , ya se engrosarin un poco
mas, Eso hace aqui, con la diferencia que hay del mas al
menos, el Sr. Mafiér. Y cierto hace mal, porquese degrada

voluntariamente de Critico, para quedarse en mero copiante,

Yo supongo todas esas noticias de Magia que refieren varios .
Autores, y me hago cargo de ellas » paraexdminarlasd la = |

luz de la critica. El Sr. Mafiér no hace mas que trasladar lo

que hallé escrito,, y todo lo cree , & hace semblante de creer~ |

lo, como no se le represente fisica , & metafisicamente im-

posible. Estaes la unica regla desu critica; que es lo mis- |

mo que decir , que su critica carece de toda regla. El exd-

minar la posibilidad de las cosas toca al Fildsofo, EI Cei= |

tico debe pasar mas adelante , para buscar dentro de lo po-

sible lo verisimil. Buenos estariamos, si creyesemos toda |
aquello que no hallamos repugnante. Pocos, y pocas ve~
ces mienten tan desatinadamente que cayga la ficcion so~

- bre objeto imposible. ; Qué uso tendria el juicio prudencial,
prenda tan estimable en los hombres ,Si todo lo quea la luz

de
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de la Filosofia se halla posible , hubiese de creerse 2 Aun des-

pues-de-asegufada la posibilidad metafisica o fisica de una
© gosa, restan dos pasos muy grandes que andar , antes de

asentird su existencia : el uno el de la posibilidad moral,
¢l otro el de la verisimilitud ; ylosllamo dos pasos , por-
que oo siempre coinciden enun mismo espacio ; pues aun-
que todo lo moralmente imposible es inverisimil , no todo
Jo inverisimil es moralmente imposible. Vease esto en el
proceder de los Tribunales de Judicatura: Deponen contra
¢l reotres , O'quatro testigos sobre un delito fisicamente po-

~sible; Le absolverdn sin duda los Jueces , si no obstante la

posibilidad fisica , hallan que es moralmente imposible. Hé-
llanlo moralmente. posible : con todo , si 2 las luces de la
prudencia se representa inverisimil , suspenderén la sentencia
hasta apurar mas la qiiestion. 2R

3 No es, pues,delcaso, 4 quien niega un hecho con
razones propias del Tribunal de la Critica responderle con

la posibilidad fisica del hecho (come d cada paso hace el
. $r. Manér ) ; antes es contra toda critica , y aun contra to-

da logica , pues esta no permite' ilacion de la posibilidad
4 la existencia. : 344 o

4 Reconocese mas el defecto de ‘critica del Sr. Mafier
en los Autores que para cosas de Magla’cxta como Orécu-
los , Heroddto Filostrato , Simon Mayélo , el P. Gaspar
Schot , y Torreblanca. A Herodoto le colocan los Criticos

ras con ras de los Poetas, y algunos llaman Historia Poéti~

ca la suya. Ciceron , aunque celebra algunas partidas su-
yas, le afirma la mezcla de inumeEable§ fabulas: Quam-
quam , & apud Herodotum patrem bistorie , & apud Theo -
pompum sint innumerabiles fabule (de Legibus, lib. 1), De
Filostrato hemos probado (quanto cabe en la Cnn{;a ) que
no hay fundamento para creerle en lo que dice de Apolonio;
antes hay muchos fundamentos positivos para lo contrario,
Pero el Sr. Mafiér de nada se hace cargo , sino de su po-
Sibilidad 2 secas. Simon Mayélo compild quanto hallé escri-
tosin exdmen alguno; y nadie le ha leido que no hiciese
este juicio, El P. Gaspar Schot es Autor apreciable en mdlg
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lo que escribi6 perteneciente las Matemdticas, y 3 1a Magia S pretende Maiiér ) , que contraten con su enemigo y nuestro,
natural. Pero en su Fisica curiosa solo atendi6 2 entretenee § y usen de sus fuerzas para tantos insultos. Que lo permita
12 curiosidad de los lectores, sin mas diligencia que la de | una u otra vez rara por sus altisimos juicios, se entiende
juntar lo que estaba esparcido en- otros libros: Torreblanca | muy bien. Que dé una rienda tan floxa al demonio para nues-
no sé por qué se ‘me alega, siendo cierto.que poquisimose 4 tro dafio, yd los hombres para que usen de su poder , es
halla en ¢l que no haya tomado del P. Delrio, y a este lehe increible. Hombres y demonios son dos Republicas diver-
descartado yo por muy crédulo en materia de he.chlceria;;_.‘ ~ sisimas, que la Providencia, juntamente con la naturaleza,
g Asi el Sr. Manér pudo escusar estas alegaciones:co= | han puesto muy distantes ; y asi, solo en casos raros, y en
mo tambien pudo y debid escusar el cuento que: le emho | virtud de una providencia permisiva muy extraordinaria , se
caron en Cadiz; siendo muchacho , del hombre llamado | debe discurrir comercio familiar de los individuos de la una
Nam Nam: la vision noctutna de: las brujas que gozoea |  conlosde la otra.
¢l arroyo de Sanchorquiz; y la historia de los Piaches. El[ -6 Lo mismo que delos Piaches, digo de los que el Sr.
primer cuento no es menester mas que leerle para no creef= Mafiér llama Daros , porque son primos hermanos de aque-
le, porque por cien capitulos se representa inverisimil 3§ llos. Da este nombre 4 unos Soldados invulnerables , que di-
como el Sr. Mafér , aun hoy , despues de tantas experiencias, | ° cese hallan con masfreqiiencia entre las Naciones estrange-
es tan crédulo, ya se ve que lo serfa mucho mas siendo |, 1as, singularmente los Suizos, y otros Pueblos de Alemania,
muchacho, y nadie hallaria dificultad en persuadirle la ml | quepor mas balas que les disparen., caena sus pies como si
texida historia de Nam Nam. Enla vision _de las _ijag | dieran en una estatua de metal. Mas dura esla noticia que
ya se ve que se cita @ si mismo, como testigo de vista, ¥ | f@-t’ﬂijsmés Duros. Pocos de estos que hubiera en una Nacion,
o dudamos de la mucha veracidad del Sr. Manér ;peroco= | gonquistarian todo el mundo. 3 Qué brecha habria inaccesi-
mo en su Anti-Teatro hace contra mf el oficio de actor ,no. ‘ble para ellos ? ; Qué esquadron tan cerrado habria que no
debe ser admitido para testigo. Lo mismo decimos de los | fomipiesen unos hombres que acometen sobre el seguro de no
Piaches (flecheros de hierbas) , aunque esto N0 nos dicesi |  ser heridos? Esta noticia echa la puja sobre la que nos dio
lo sabe de vista 2t de ofdas. ;Pero qué cosa mas ridicula # Homero de 1a invulnerabilidad de Aquiles: porque en fin
que creer que hay enla America unos hombres, que tiran= § fﬁq&ﬂes no era tan’ daro , que no fiese blando por aquella
do hierbas, aunque sea distancia de algunas leguas, qulf"‘_‘- - ﬁﬂ:e por donde entr6 la flecha de P4ris. Pero nuestros du-
tan la vida A sus enemigos , si estos no se acogen a lapros | tisimos Duros por todas partes estdn cerrados, no solo 3
teccion de otros Piaches que los defiendan 2 Quien crecess | piedra y lodo , sino @ bronce y marmol.
to, 3 qué no creerd ? Cierto es,, que como los Espaﬁf)]es no | b _En todas las dem_és noticias que vierte el Sr. Mafér
tienen Piaches protectores , ya los hubieran destruido dek* - Sobre el asunto de Magia , se nota su falta de critica , ¥
todo aquellos Americanos, sin servirles de nada su arul!e&ﬁ‘ fﬂse;_lectura, u de advertgncia. Lo de la Vara Divinatoria,
ria, pues alcanza la hierba disparada , antes de lleggr i tiro | €0 que hace mucho ahinco, ya habrd visto en mi tercer
de cafion. Decir que Dios no lo permite , es una solucion muy § = #0mo , que s un embuste, La venta que hacen los Septen-
voluntaria. Habiendo de recurrir 2 la negacion de permi= § trionales de los vientos, es trampantojo , como afirma Ar-
sion harto mas razonable es ponerla un poco mas arriba; | i grimo Jonds , docto Trlandés, testigo de vista , en su Ana-
diciendo , como yo digo,, que s increible que Dios permi- | thome Blefkeniana. El largo cuento que traeal numero 21,
ta en tantas Naciones, y & tantosindividuos de ellas (como. ¥ sobre que cita al P. Bouchet , puede ser verdadero; pero
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es mala critica, y peor l0gica , inferir de un hecho'solo, y de

un hechicero solo (pues para €ste efecto norefiere otro ), que. |

hay muchos hechiceros en el Oriente, Alegar las Constitucio
nes Apostolicas para los hechos de Simon Mago, como obra

en que no puede ponerse duda de ser de S. Clemente , & |

demasiada confianza , y mucha falta de noticias para un Cri~
tico : pues muchos hombres doctisimos tienen por tan apé-
crifa esta obra , y por tan supositicio parto de 8. Clemente,

como la de las Recognitiones. El Cardenal Belarmino estd

explicado:abiertamente por €st€ <entir ( lib, de Seript. Ectles

~ siast.in Sancto Clemente ) el célebre Agustiniano Christia-

no Lupo cita por ¢l mismo al PapaGelasio, al Cardenal Ba- |

ronio , y @ otros muchos. Con la advertencia , que citando
al Papa Gelasio , afiade : Ejusque judicium omnis semper Eo-
clesia Latina est sequuta
fod.) 2 lo mismo siente el P. Petavio (in Notis ad Sanct,
Epiphan. ad haresim Audianorum ), 10 mismo OLros inume-
rables hombres eruditisimos. L il
g Tambien es grave inconsideracion para un critico ha-
ber llenado dos hojas de citas sobre la. especie de Zorods-
tro , que yo toqué tan de paso, ¥ la qual , que se téme por
aqui o por alli, : i
apayormente quando esa-multitud de citas no quita la duda

«que YO propuse en ordend Zoroéstro. Yo me imagino:gie |
1a Tertulia octonaria- gasto-quatro dias en revelver quaptos
libros pudo encontrar en:la Libreria Real , que tratasen d& |

Zorosstro: y en que todo ese tiempo estuvo sonando el nom-

bre de Zorosstro en todos los:dngulosde la Biblioteca , ba-
tallando los'ecos , nO'$ lo unos con otros , mas tambien-coll 1
Jos oidos de-todos los circunstantes. 3 Y €sto para qué 2 Para |
moler al lector con tanta cita sin utilidad algupa , y desca~ "
Jabrarle con la repeticion de ese nombre desapacible mas de 1

quarenta vecesen el espacio de dos hojas.
g Enel numero22 cita el Sr. Mafiér

¢in Schol. ad Can. 2. Trull. Si- |

no importa un COmMINO para . la qijestion; |

dos tratados dé |
dos Médicos que vio junticos en dos articulos inmediates
de las Memorias de Trevoux -(que son las que , juntamente |
con las Cartas Edificantes,, ¢l Diccionario de Moreri., y(;; '
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de Dombes, leprestan el ripio ordinario) del afio de 1717
Y sobre esto tambien tengo dos 0 tres:advertencias que ha-
cerle,, que pertenecen: asimismo 2 la exdctitud de un buen
Critico. Las dos primeras tocan @ la cita de Monsieur Lan-
ge, la tercera a Ja de George Mekilini. En ordend la prime-
ra cita le advierto lo primero, que otra vez vaya mas despa-
cio ; pues nos remite al articulo 138 de las Memorias de
Trevoux de dicho afio : Y ni deltratado de Monsieur Lan-
ge, ni de su asunto, que es el suceso de la poseida Mada-
Jena de Morin , se halla palabra en el articulo 138 , sino en
€l 135. Lo segundo, que debié hacerse cargode las extra-
‘'vagantes idéas, 0 mejor diré ilusiones, de aquel Medico
para no darle mucho credito’en lo que afirma de Madalena
de Morin , puesun hombre semi-iluso en nada puede hacer
mucha fe. Vuelva 4 leer el citado articulo , y digame 5 qué
juicio’ hace de aquella union instrumental de los demonios
€reos d unos cuerpos organizados minutisimos , mediantes
los quales se introducen en los cuerpos humanos, y sin los
‘quales no pudieran hacer dafio alguno a los hombres?

- 10 En orden 4 George Mekilini, de cuyotratado de In.
‘eantamentis tratan” dichas Memorias de Trevoux en el 1ar-

ticulo 136 inmediato, pdso el que le cite como si hubiese

.w'sto‘el mismo-tratado , pues aquino hace memoria alguna
de las Memorias. Pdso tambien el que le Hame Mekilini., Ha-
‘mandole los Autores de las Memorias Merklini. P-éso, en
ﬁa ',sqn‘e"liamandole dichos Autores Merklini , quando 'ha-
blan de él en Latin , y en el caso de genitivo , pero Merklin
tquando le nombranen Francés, el Sr, Mafiér , hablando dé
él en Romance,, le apellida con el genitivo Latino Mekilini.
solo porque vio en el titulo del articulo Georgii Abrabami
Merklini tractatus, @c. Todo esto importa poco , 0 nada;

'y si hubiera de reparar en estas cosillas , pudiera contra un
‘Anti-Teatro estrecho y de pocas hojas , escribir catorce

Anti-Majiéres gordos y rollizos. Lo que no pasar¢ , ni
puedo pasar ( porque toca a la legalidad en lo su-bs'tanc‘iak}
e, que diciendo eclaritamente los Autores de las Memorias
de Trevoux , que de los sesenta casos de hechicerfas que re-
v fie=
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fiere el Medico , Merklin , #o todos estin testimoniados  de
modo que o pueda rebusarse el creerlos; el Sr. Maiér dice,
que todas sesenta relaciones estin testimoniadas con sufi-

ciente prutha para su certeza, Propongo los propios tef- |

minos de uno y otro escrito. Y siendo indubitable que ¢l
Sr, Mafiér no tubo otra noticia del tratado de Merklin que
la que hallé en las Memorias de Trevoux ( como se infiere
de haber citado junticos dos Médicos , que estdn tambieh
Jjunticos en dichas Memorias ; poner por nombre del unagl
genitivo Merklini que vio en la frente del artfculo , usar
de la misma frase testimoniadas , de queusan los Autores
de las Memorias ; y en fin , saberse que el Sr. Mafér no
gusta ni gastade libros Latinos) : digo que no habiendo
tenido et Sr. Mafiér otra noticia del tratado de Merklin que
la que hallé en aquellas Memorias, no puede pasarse que

haya estampado una proposicion derechamente contradic. |

toria 4 la que se halla en ellas , solo porque le hacfa al ca~
so. El Sr, Manér dice que Zodas sesenta relaciones estin s
ficientemente testimaniadas. Y los Autores de las Memorias
dicen que no todasestdn suficientemente testimoniadas.
11 Del mismo modoque el Sr. Mafiér 2 veces halla en
los Autores lo contrario de lo mismo que dicen ; otras no.
encuentra , aunque lo lea, aquello que claramente pronun~

cian. Buen exemplo hay en el cargo que me hace sobre Ea- |

rico Cornelio Agripa , de quien dice , no debi colocarle

en aquel catdlogo que formo desde el numero 11 hasta el 23. |
Las razones que da son dos, que estdn de apuesta entre sf |

sobre quél es peor. La primera es , que yomo traygo algan,
prodigio que baya hecho; antes por la serie de su vida le
Jérmo una apologia , defendiendo el que no fue Mago. ; Equi=
~vocacion-portentosa! Siendo aquel catlogo (‘como clara-
mente explico ) de hombres que fueron tenidos por famosos

Magos, sin tever nada de Magos , 3qué razon es decir , que. |

de Agripa defiendo que no fue Mago , para inferir que.

no'debi introducirle en aquel catdlogo? Antes no pudiera

introducirle, si lo hubiera sido. Agripa fue tenido por Ma-
go insigne , lo que no tiene duda, (Archimago le llama el
P.
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P. Delrio) ; yo'defiendo que no lo fue verdaderamente : lue-
g0 por eso mismo tiene cabimiento en’ un catdlogo que se
forma de hombres que fueron tenidos por Magos., sin serlo,
iRaro confundir las cosas por cierto !

- 12 Lasegunda razon esla que prueba lo que llevamos
dicho , que no ve en los Autores , aunque los lea , aquello

 que claramente afirman. Dice , que tampoco puedo ponerle

en el numero de los embusteros, pues le faltaba el fingiz
miento de que fuese Mago. El que lefaltaba el fingimiento, lo
supone de confesion mia , & por lo menos de mi silencio,
¥ es bueno que alli mismo , donde trato de Agripa , al
empezar €l pum. 23 digo: Es verdad que Agripa se alabd
de que sabia la Magia. Y en el num. 47 refiero, que Agri-
pa ¢ jactaba de que sabia el gran secreto de comunicar en
up momento qualquiera noticia & otro que distase muchos
centenares de leguas , baciendole leer por veflexion en la Lu-
nalo mismo que él escribiese con sangre en un espejo : y no
solo dixo que sabia bacerlo , sino que lo habia becho muchas
veces. Si esto no es alabarse de Mégico en tedrica » ¥ préctica,
2quél lo seri?

13 Enfin, no puedo disimular lo que el Sr. Mafiér dice
sobre aquella proposicion mia : Machos y graves Autores
tienen la generacion de los inciibos por fabulosa : 3 la qual
Inmediatamente planta el Sr. Mafiér este borron : fibzguen--

- laenborabuena sus mercedes por lo que quisieren, que la ma-

yor parie de ellos tienen la autoridad. en ser discipulos de Lu.
tero, Esta es otra tal como la de Antonio Vandile. i Rara fie-
rezade hombre! ; Que no pierda ocasion de ensangrentar
la pluma , entrandola por la parte mas sensible del pecho?
¥ porque no se dude que viene derechamente al mio aquel
gﬂlng, poco mas abaxo supone aquella opinion como 'mia,
diciendo : Pero quando concediésemos la improbable opinion
d¢ su Reverendisima , e siendo asi que yo no afirmo
Bt me declaro por aquella opinion ,ni hago mas que: referir
Simplemente , que la llevan muchos y graves Autores. Que

llevan muchos y graves Autores , puede verloen el P.

: pel'i"alib- 2.qiest. 15:y en Paulo Zaquias , lib. 7, qiiest.
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